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                VISITA DE ESTADO a ESPAÑA
   ALOCUCIÓN
   DEL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA,
   NICOLAS SARKOZY,
   ante la comunidad francesa
   (Madrid, 27 de abril de 2009)
   Señoras y Señores:
   Me gustaría decirles que me alegro muy sinceramente de estar en
   Madrid, en esta magnífica capital, en la Residencia del Embajador de
   Francia. Quiero agradecer a él y a su esposa la calidad de su trabajo,
   su entrega y el placer verdadero y sincero que ambos sienten al vivir
   en Madrid y representar tan bien a Francia en este país. Me alegro
   mucho de tener embajadores tan entusiastas del país en el que
   representan a Francia. Lo señalo porque está bien. En realidad, lo
   digo porque el jefe del Embajador, el Sr. Bernard Kouchner, está aquí
   y es una forma de promover al Embajador.
   También me gustaría decir cuánto me alegro de estar nuevamente en
   España para decir –a ustedes que representan a los cerca de 120.000
   franceses que viven, trabajan y que creen en España– que quizás en la
   Historia la relación entre nuestros dos países nunca había sido tan
   fuerte, no sólo en los discursos y las palabras, sino también en los
   hechos.
   La relación entre España y Francia no siempre ha sido sencilla. No
   siempre ha sido sencilla en nombre de la historia por supuesto;
   recientemente ha habido celebraciones y de hecho me alegré mucho de
   que Francia participara en ellas. Debemos mirar nuestra historia
   común, evocarla, hablar de ella, compartirla. Debemos asumirla. A
   partir de las lecciones de esa historia, tenemos que lograr que lo que
   provocó los enfrentamientos no se reproduzca.
   Pero incluso de forma más reciente, sin duda España estaba en su
   derecho de preguntarse: “¿Francia es mi amiga?”. Pienso en mediados de
   los años 80, cuando el pueblo español quería ingresar a toda costa en
   la Unión Europea y cuando no siempre manifestábamos un entusiasmo
   compartido –digamos– espontáneo. ¿Pero quién puede dudar que España
   tenía la vocación de ser un gran país de Europa?
   Recordemos que nuestros agricultores y nuestros pescadores a veces
   llegaban a las manos. Los camiones eran detenidos. La incomprensión se
   multiplicaba. Hemos tenido que asimilarlo. Hoy España y Francia hablan
   con una única voz en todas las cuestiones.
   En primer lugar, en materia de lucha antiterrorista. Que quede claro
   entre nosotros: entre los terroristas y la democracia española,
   Francia no transigirá jamás, Francia está junto a la democracia
   española. Lo está totalmente, completamente. Recuerdo bien lo que me
   decían –hablo bajo el control de Michèle Alliot-Marie– recuerdo lo que
   nos decían: “cuidado, no importe un problema español a Francia, no se
   implique demasiado.”
   Queridos amigos, frente al terrorismo, no hay nada que debatir. La
   democracia española es una democracia joven y debe mucho al Rey Juan
   Carlos, a su valentía, a las decisiones que tomó en el momento
   adecuado. No podemos vacilar o ser imprudentes. Para una democracia,
   la imprudencia es pensar que puede transigirse con los asesinos. Eso
   es imprudente. Porque si transigimos con los asesinos, no ven la
   transacción, se dan cuenta de la debilidad. No hay que ser débil ante
   los terroristas y los asesinos. Lo digo aquí, en Madrid, en esta
   España que, desde hace varios decenios, es el país de Europa que más
   ha sufrido a causa del terrorismo, en el que más víctimas ha habido.
   Francia trabaja mañana, tarde y noche con España para luchar contra
   los terroristas.
   Pero también ocurre lo mismo con nuestros proyectos. Durante muchos
   años, los Pirineos han parecido infranqueables. Ni siquiera podíamos
   tender una línea de alta tensión de un lado a otro, creando un
   problema insuperable para nuestros amigos españoles que pensaban
   “Francia es nuestra amiga y no puede hacer que pase la corriente
   eléctrica a través de la barrera de los Pirineos. Pero nosotros la
   necesitamos”. Este problema está solucionado. Asimismo, quiero decir
   que el problema de los trenes de alta velocidad también está resuelto.
   Creo que es entre Lyon y Barcelona donde se van a concretar los
   proyectos, para que haya intercambios y comunicaciones de forma
   permanente entre España y Francia.
   Lo ven, durante toda la Presidencia francesa del Consejo de la Unión
   Europea, España ha estado junto a nosotros, plenamente. Francia estará
   plenamente junto a España cuando asuma la Presidencia del Consejo de
   la Unión Europea después de nuestros amigos suecos. Y España lo sabe.
   Añado que Francia solicita, desea, exige que España –octava economía
   del mundo– participe en los trabajos del G20, porque necesitamos a
   España en el concierto de las grandes naciones.
   Mañana tendré la ocasión de detallar y evocar todo esto ante las
   Cortes y durante la reunión que mantendré con el Presidente Zapatero,
   pero quiero que todos los aquí presentes comprendan que –a mi parecer–
   el entendimiento entre España y Francia no es una cuestión de
   alternancia política. Mi deber de Jefe de Estado francés es trabajar
   con los que España elija para dirigirla. Trabajé codo con codo con
   José María Aznar, cuando fui Ministro del Interior, y trabajamos codo
   con codo con José Luis Rodríguez Zapatero, porque en ello consiste la
   democracia, trabajamos con quienes eligen los españoles. De hecho,
   quiero decir que fue Francia la que propuso al frente del Comité de
   Sabios en Europa a un gran español, a Felipe González. Nos alegramos
   mucho de que aceptara esa misión y de que todos los europeos estén
   reunidos en torno a él.
   Mis Queridos Compatriotas, unas palabras sobre ustedes. Porque la
   crisis golpea. Golpea en Francia por supuesto y golpea aún más
   duramente en España. Me imagino que tiene consecuencias en su vida
   diaria. Cuando era candidato a la Presidencia, tomé compromisos y es
   mi deber cumplirlos.
   Nunca entendí por qué, cuando un francés vive en Francia y escolariza
   a sus hijos en un liceo público, la matrícula es gratuita. En cambio,
   cuando un francés que vive en España –representando los intereses, la
   cultura, la lengua francesa– escolariza a sus hijos en un
   establecimiento público, se vuelve de pago. No es ésa nuestra
   concepción de la igualdad. Lo digo en España, donde tenemos no menos
   de unos veinte liceos.
   He indicado al Embajador, al igual que a nuestro Ministro, cuánto
   apoyo los proyectos de ampliación del Colegio en Madrid y
   posteriormente del Liceo. No podemos decir que queremos extender el
   francés y no desarrollar nuestras redes de enseñanza del francés, de
   transmisión de nuestra cultura. Bien, ya está, Terminale, Première,
   Seconde –la promesa se ha mantenido– son cursos gratuitos. No ha sido
   sencillo. No sólo por motivos de presupuesto, sino porque haciendo
   este cambio, uno se enfrenta a las costumbres.
   Primero, se cambia la costumbre cuando uno piensa igual antes y
   después de ser elegido. Un cambio enorme. Roza la anormalidad, soy muy
   consciente de ello. Pero a pesar de todo, mantengo esta idea. Por
   supuesto, hay otras posibilidades: las becas. Llevo observando desde
   hace mucho tiempo que, con las becas, hay una categoría de la
   población que es demasiado rica para ser pobre y demasiado pobre para
   ser rica. Es una categoría bastante específica: cuando un Gobierno
   decide aumentar los impuestos, siempre se ve afectada; cuando un
   Gobierno crea una ayuda o una beca, siempre está excluida. Al menos,
   con la gratuidad está resuelto, aunque no ignoro que no plantee otros
   problemas. Creo en la igualdad entre los franceses que viven en
   Francia y los franceses que viven en el extranjero, lo cual es una
   suerte para Francia.
   Me dijeron: “¿Por qué ha empezado por la Terminale? Podría haber
   empezado por la Maternelle.” Si hubiese comenzado por la Maternelle,
   me habrían dicho: “¿Por qué no ha empezado por la Terminale?” He
   querido empezar por la Terminale por una razón muy sencilla: porque la
   matrícula es más cara en Terminale que en Maternelle y me ha parecido
   más justo hacerlo así.
   Finalmente, quisiera concluir diciéndoles –puesto que tengo la suerte
   de dirigirme a mis compatriotas– que en España se ven afectados por la
   crisis, pero están en un país que ha sabido hacer un cambio
   absolutamente colosal desde 1984. Y por haber logrado ese cambio –sin
   inmiscuirnos en la política interior española– debemos rendir homenaje
   al trabajo del socialista Felipe González, al trabajo de José María
   Aznar del Partido Popular, al trabajo hoy de José Luis Rodríguez
   Zapatero y vengo de una entrevista con Mariano Rajoy.
   Lo que me asombra cuando miro a España –tan cercana a nosotros, tan
   mediterránea–es que más allá de las alternancias, siempre ha sabido
   transmitir el discurso de la modernidad para avanzar hacia el siglo
   XXI y –a ser posible– sin vuelta atrás. De hecho, considero que lo que
   acaban de hacer en el País Vasco con la alianza entre el PSOE y el PP
   es –creo– extremadamente responsable, porque los partidos políticos
   democráticos no deben dividirse ante la amenaza terrorista. Pero
   debemos llevar a cabo en Francia esa modernización y me gustaría que
   todos entendieran que no es una cuestión de partidos, de ser de
   izquierdas o de derechas. No puede mantenerse la organización y las
   ideas del siglo XX cuando ya hemos entrado en el siglo XXI; no podemos
   permanecer inmóviles cuando el mundo cambia. La cuestión de la crisis
   es muy sencilla: saldremos de la crisis, porque las crisis siempre se
   acaban, pero debemos salir siendo más fuertes, habiendo invertido más
   en investigación, en educación, en formación y en nuevas tecnologías.
   La crisis no sólo no debe servir de pretexto para detener las
   reformas, el cambio, el movimiento. Al contrario, la crisis impone
   replantearnos las costumbres para que, cuando vuelva el crecimiento
   mundial, Francia pueda aprovecharlo de forma masiva y pueda dejar
   atrás las debilidades endémicas y estructurales que caracterizan a
   nuestro país desde hace demasiado tiempo.
   En el fondo, eso es lo que está en juego. Por ese motivo, quise la
   apertura y me siento muy orgulloso de que hombres como el Sr. Bernard
   Kouchner trabajen en el equipo gubernamental del Sr. François Fillon.
   Y seguiremos por este camino, puesto que Francia no puede permitirse
   ser sectaria y porque debemos trabajar todos juntos para salir de esta
   crisis.
   Saludando una vez más a todos los que me rodean, me gustaría referirme
   de forma particular a alguien que –me parece– tiene cierto éxito en
   España hoy. No sabía que una italiana convertida en francesa
   representaría tan bien a la Francia de hoy en Madrid, a juzgar por
   todo lo que dicen de ella los españoles. Me alegro mucho de que Carla
   esté a mi lado para representar a Francia. Y me gustaría tanto que los
   españoles supieran cuánto los amamos en Francia –los amamos con fuerza
   como a un país hermano– y que todos nuestros compatriotas de Francia
   sepan y entiendan que los españoles esperan mucho de Francia. Tengan
   por seguro que no les decepcionaremos.
   Muchas gracias./.
   AMBAFRANCE MADRID
   4


               


			  
			  
            

          

		  
		 
		  
		  
		  

		    
		  
			  	Curriculum Overview Foreign Languages Course French  Allez Viens
	STAVANGER DYKKERKLUBB POSTBOKS 286 4002 STAVANGER INNKALLELSE TIL MÅNEDSMØTE
	Identyfikator Podatkowy NIP Podatnika Numer Dokumentu (wypełnia Urząd Skarbowy)
	ies Auringis Programación Sp750102 rev 0 Objeto Definir el
	Załącznik nr 2 Podstawowe Czynności i Obowiązki Kierowcy Wykonującego
	5 a Uditering av Verksamhetsställen som hör Till Lykenätverket
	TITULACIÓN DIPLOMATURA DE MAGISTERIO I DENOMINACIÓN DIDÁCTICA Y ORGANIZACIÓN
	!DOCTYPE HTML HTML IDTETRAWARE LANGES CLASSUNILABMAINDEXERRORTWML INDEXERROR HEADMETA CHARSETUTF8
	24 Status of all Bill Payments to Contractors
	EL CUBISMO Y EL CONCEPTO DE TRANSPARENCIA (JOAQUÍN LLORCA)
	Instrukcja Gospodarki Magazynowej w Specjalnym Ośrodku Szkolnowychowawczym w Siedlcach
	Nr Albumu Imię i Nazwisko Kierunek Adres Zameldowania Podanie
	APPROVAL PROCESS FOR MEDICARE BRANCH HHA OFFICES REQUIREMENTS 1
	Centre for Lifelong Learning French 1A (os035) [10 University
	RÉINVENTER NOTRE FAÇON DE FAIRE ET D’HABITER LA VILLE
	Urządzenia Techniki Komputerowej  Tylko do Użytku Wewnętrznego! Urządzenia
	DA MÁS DE TI VE A LA UNIVERSIDAD OPORTUNIDADES
	8 KESEHATAN DAN KESELAMATAN KERJA (K3) DI LABORATORIUM IPA
	m – 302005 Zabezpieczenie Antykorozyjne Powierzchni Betonowych 1 Wstęp
	Uniwersytet Śląski w Katowicach Wydział Teologiczny jan Nowak nr
	RESPUESTAS GUÍA N° 23 LENGUAJE Y COMUNICACIÓN SEXTO AÑO
	St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo
	Ficha 71 Materia Descripción  Tributaria  Aplicación de
	EXCMO AYUNTAMIENTO DE EL PUERTO DE SANTA MARÍA ÁREA
	HAVERING COLLEGE OF FURTHER AND HIGHER EDUCATION JOB DESCRIPTION
	Søknad om Plass ved Narvik Montessoriskoles sfo Søknaden Gjelder
	DAFTAR RADIUS PADA PENGADILAN AGAMA PURWAKARTA DASAR  SURAT
	AĞRI İL AMBULANS SERVİSİ MALZEME VE CİHAZ YÖNETİMİ PROSEDÜRÜ
	Curriculum Vitae (to Whom it may Concern) Personal Information
	EQUACIONS DE PRIMER GRAU CONCEPTE D’EQUACIÓ DE PRIMER GRAU



			  

		  
			  	CURRICULUM VITAE PROPOSED ROLE IN THE PROJECT FAMILY NAME
	BIOGRAFIJA ASIST DR ALENKA KOVAČIČ MAGFARM SPEC (PREJ ALENKA
	RECTÁNGULO REDONDEADO 5 REDONDEAR RECTÁNGULO DE ESQUINA DIAGONAL 2
	EMPRESAS DE FAMILIA ASPECTOS SOCIETARIOS DE FAMILIA Y SUCESIONES
	INSTRUCCIONES PARA MATRICULACIÓN DEL ALUMNADO  IMPRESO DE MATRÍCULA
	PRÍLOHA Č 2 1 VEDECKÉ PROJEKTY (EVIDOVANÉ VEGA) NA
	M211 PART III SUBPART II CHAPTER 2 SECTION D
	ESTADO DE KANSAS DEPARTAMENTO DE NIÑOS Y FAMILIAS SERVICIOS
	JAARGROEP 2DE EN 3DE JAAR GEMIS CHRISTA LEERPROJECT BINNENSTEBUITEN
	ECONÓMICA CONSULTORES ESTUDIO ECONOMICO SOBRE LA REMUNERACIÓN DE LA
	¿PUEDE LA FÍSICA AYUDAR AL BÁSQUETBOL? PROF FERNANDO MORENO
	ŠTEVILKA 4103201554 LJUBLJANA 2782015 GENERALNI SEKRETARIAT VLADE REPUBLIKE SLOVENIJE
	CARLETON UNIVERSITY JOINT HEALTH AND SAFETY COMMITTEE  WORKPLACE
	CATEGORIZACIÓN DEL PARQUE EDIFICADO PARA LA REHABILITACIÓN ENERGÉTICA DE
	OBSERVAÇÕES  LEIA AS QUESTÕES COM ATENÇÃO  NÃO
	DOČASNÁ ZMĚNA VEDENÍ LINEK Č 10 21 26 29
	COLLEGE CURRICULUM COMMITTEE WEDNESDAY MARCH 26 2014 100 PM
	İSTANBUL OFFICE REPORT PRESS KIT PRESS BULLETIN 2013 THIRD
	JANUARY 216 2010 MAUREEN HUNTER STRATEGIC MARKETING MANAGER 
	KOŁOBRZEG DOSTAWA RĘKAWIC DLA POTRZEB SZPITALA NUMER OGŁOSZENIA 169702



			  
        

		 
      

	  
    

          

    
    
      
     
      
      
      
      
        
          
            
              
                Todos los derechos reservados @ 2021 - FusionPDF

              
              
                
                 
                
                
                
                
                
                
              

            

          

        

      

      

    
      

    
    
      
    

    
          
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    



  